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 أهداف المجلّة
توحيد كلمة الجهات المتخصّصة باللّغة العربية في جامعة دكار خاصّة  .1

بأقسامها المختلفة، وتصنيف أعمال الدّارسين والباحثين في الجامعات 
 والمؤسّسات السنغالية عامّة بفروعها العربيّة.

نشر الأبحاث العلميّة المحكّمة في اللّغة العربيّة وعلومها وآدابها، وفي  .2
 سلاميّة والحضارة، وفي علوم التّّبية ومناهج التّعليم.الدّراسات الإ

لاقات تمثيل المجلّة مرآة للثقّافة العربيّة الإسلاميّة في غرب إفريقيا ورمزا للع .3
 ك.الجامعيّة بين السّنغال والعالم العربّي فما وراءه في سبيل التّعاون والتّبادل المشتّ 

 

 قواعد النّشر
ات تّاب الباحثين المتخصّصين، وتقوم بنشر الدّراسترحّب المجلّة بمشاركة الك

 الأصيلة والبحوث الرّصينة، وفقا لقواعد التسليم الآتية:

 أن يكون البحث مبتكَرا أصيلا لم ينُشرْ سابقًا. .1
 .15ألاّ يتجاوز عدد صفحات البحث  .2
 16بكثافة  Traditional Arabic))أن يلتزم الباحث في كتابة النّص بخطّ  .3

 في الهامش. 12 في المتن و
الهوامش في نهاية الصّفحة: اسم المؤلف، عنوان الكتاب، رقم الطبّعة، مكان  .4

 النشر، دار النّشر، تاريخ النشر، الصّفحة.
المصادر والمراجع في نهاية المقال: اسم المؤلف )اللّقب أولا(، عنوان الكتاب،  .5

 رقم الطبّعة، مكان النشر، دار النّشر، تاريخ النشر.



 

ن البحث متّسما بالعمق والأصالة وموثَّقا بالمصادر والمراجع، أن يكو  .6
 وفق أصول البحث العلميّ المتداوَلة.

تخضع المادّة المقدّمة للنّشر للتّحكيم العلميّ على نحو سرّيّ، وتعاد إلى  .7
 الباحث عند حاجة إجراء التّعديلات اللّازمة.

تلخيص بإحدى  ة معيمكن للباحث أن يكتب مقالته بالعربيّة أو الفرنسيّ  .8
 اللّغتين.

 البحوث المنشورة لا تعبّّ عن رأي الجهة النّاشرة. .9
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 تقديم

 
 بسم الله الرحمن الرحيم

 والصلاة والسلام علىعلم الإنسان ما لم يعلم، ، الذي علم بالقلمالحمد لله 

نبينا محمد بن عبد الله ، من أوتي جوامع الكلم، أفصح العرب والعجم

 .وعلى آله وصحبه أجمعينالأمين، 

 الث منالعدد الثوالباحثين الكرام م اللغة العربية أن يقدمّ للقراء اقسأيسرّ 

، هذه شيخ أنتا جوب بدكار مجلة الدراسات العربية والإسلامية لجامعة

 لة العلمية التي تسعى إلى الإسهام في ترسيخ البحث الأكاديميالمج

الرصين في مجالات اللغة العربية وآدابها، والدراسات الإسلامية بمختلف 

 .فروعها

لمسار العلمي الذي انتهجته المجلة منذ صدور ا مواصلاويأتي هذا العدد 

ة معددها الأول، حيث تحرص هيئة التحرير على نشر بحوث أصيلة محك  

تتسم بالجدةّ والمنهجية العلمية، وتتناول قضايا لغوية وأدبية وفكرية 

وحضارية تسهم في إثراء المعرفة وتعزيز التواصل العلمي بين الباحثين 

 .في العالم العربي والإسلامي وخارجه

وقد ضمّ هذا العدد مجموعة من الدراسات والبحوث التي أعدهّا ثلةّ من 

ن داخل السنغال وخارجها، تناولت موضوعات الباحثين المتخصصين م

 لنقد الأدبي، والدراسات القرآنيةمتنوعة في مجالات اللسانيات، وا

ي وغيرها من القضايا التوالفلسفة العامة، والحديثية، والفكر الإسلامي، 

 .تعكس حيوية البحث العلمي في هذه الحقول المعرفية

لذين الص الشكر والتقدير للباحثين اولا يسعنا في هذا المقام إلا أن نتقدم بخ

أسهموا بأعمالهم العلمية في هذا العدد، كما نشكر السادة المحكّمين على 

ى الارتقاء بمستوجهودهم العلمية القيمّة، التي كان لها الأثر الكبير في 

ية وكلياتنا المعنكما نتوجه بالشكر إلى إدارة الجامعة  ،البحوث المنشورة

 .المجلة إصدار هذه همدعمل
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وإننا نأمل أن يسهم هذا العدد في خدمة البحث العلمي، وأن يكون إضافةً 

نافعةً للمكتبة العربية والإسلامية، ومنبرًا علمياً يجمع الباحثين ويعزز 

 .الحوار المعرفي الرصين

 والله نسأل التوفيق والسداد

 

 المنسق

 د. عثمان انجوغو تياو .أ
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شيخ لل“ أستودع   ربي كعبة  ”النبوة في قصيدة 

 م(1922هـ/1340)ت. الياج مال  سي التواوني

 د. سيد جميل نيان

 باحث في المعهد الأساسي لإفريقيا السوداء عإيفان 

 جامعة شيخ أنت جوب بدكار

 

 ملخص:

ية بعلتتتتم النبتتتتوة منتتتتذ مراحتتتتل اهتمتتتتت العلتتتتوم الإستتتتلام

نشتتتأتها متتتن المنظتتتورين الكلامتتتي والصتتتوفي علتتتى حتتتد ستتتواء. 

فبينمتتتا نتتتاقش علمتتتاء الكتتتلام ضتتترورة النبتتتوة لتقتتتدم الحضتتتارة 

الإنستتتتتانية، كتتتتتان الصتتتتتوفيون يتتتتتتأملون فتتتتتي ماهيتتتتتة الوكيفتتتتتة 

الروحيتتتة لينبيتتتاء. وفتتتي هتتتذه الفئتتتة الأخيتتترة ينتمتتتي الشتتتاعر 

ي، التتتتذي تعُتتتتد قصتتتتيدته الصتتتتوفي الستتتتنغالي الحتتتتاه مالتتتت  ستتتت

، والتتتتتي هتتتتي موضتتتتو  هتتتتذا “أستتتتتود  الله ربتتتتي كعبتتتتة الله”

 المقال، خير مثال على ال .

علتتتتم النبتتتتوةا الحقيقتتتتة المحمديتتتتةا الشتتتتفاعة كلمااااات مفتاحيااااة: 

 النبويةا معجزات الأنبياء.
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Résumé : 

L’érudition islamique, depuis les premiers temps de son 

développement, s’intéresse à la prophétologie sur les 

plans théologiques mais aussi mystiques. Si les 

théologiens débattaient de la nécessité de la prophétie 

pour la marche de la civilisation humaine, les soufies 

méditaient sur la fonction spirituelle des prophètes. C’est 

dans cette dernière catégorie que se place le poète soufi 

sénégalais Elhadji Malick Sy dont le poème « Astawdi‘ 

Allāh Rabbī Ka‘bat Allāh », qui est l’objet de cet article, 

en est une parfaite illustration.  

Mots-clés : Prophétologie ; réalité muḥammadienne ; 

intercession prophétique ; miracles des prophètes.  
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 المقدمة

م، ستتتتل  "الحتتتتاه مالتتتت " ستتتتي سريتتتتق 1888فتتتتي عتتتتام 

البحتتتر إلتتتى مكتتتة المكرمتتتة بعتتتد فتتتترة سويلتتتة متتتن الانتظتتتتار. 

وبصتتتفته شتتتاعرًا، ستتتخّر قلمتتته ليصتتتف حالتتتة الانتظتتتار عنتتتدما 

لتتتتتم يتتتتتتمكن متتتتتن أداء فريضتتتتتة الحتتتتتلأ، وعنتتتتتدما ستتتتتنحت لتتتتته 

وقبتتل مغتتادرة بعتتد الحتتلّأ كتتت  أيضًتتا ليصتتف رحلتتته. الفرصتتة 

التتتتديار المقدستتتتة أنتتتتتلأ قصتتتتيدة "أستتتتتود  الله ربتتتتى كعبتتتتة الله" 

لتتتتودا  البيتتتتت الحتتتترام، وللتعبيتتتتر عتتتتن ارتياحتتتته لزيتتتتارة قبتتتتر 

 النبي في المدينة المنورة أخيرًا.

ينتتتتاقش هتتتتذا المقتتتتال تحليتتتتل قصتتتتيدة "أستتتتتود  الله ربتتتتى 

هتتتدر متتتن التتت  هتتتو الكشتتتف عتتتن كعبتتتة الله" للمتتترة الأولتتتى. وال

ال ريقتتتتتة التتتتتتي يتنتتتتتاول بهتتتتتا "الحتتتتتاه مالتتتتت  ستتتتتي" النبتتتتتوة. 

وبالتتتتالي فتتت ن إشتتتكالية المقتتتال هتتتي  متتتا هتتتي متتت"ثرات "الحتتتاه 

مالتتت  ستتتي" فتتتي كتابتتتة علتتتم النبتتتوة؟ تتمثتتتل افتراضتتتية البحتتتث 

فتتتي أن رييتتتته لعلتتتم النبتتتوة مستتتتوحاة متتتن القتتتراءات الصتتتوفية 

هتتتتتذا، ويت لتتتتت  منتتتتتا الكلاستتتتتيكية لستتتتتيرة النبتتتتتي وشخصتتتتته. 

التحقتتتتق متتتتن هتتتتذه الفرضتتتتية متتتتن ختتتتلال تحليتتتتل قصتتتتيدتنا أن 

نتبنتتتتى منهجيتتتتة تتتتتتداخل فيهتتتتا التحلتتتتيلات الأدبيتتتتة والدراستتتتات 
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الإستتتلامية. ولكتتتن دعونتتتا نبتتتدأ بعتتترض للقصتتتيدة قبتتتل النظتتتر 

 في ال ريقة التي يقدم بها "الحاه مال  سي" النبوة فيها.

 التعريل بالقصيدة .1

بتتتتة الله" قصتتتتيدةَّ بستتتتي ية مكونتتتتة "أستتتتتود  الله ربتتتتي كع

بيتتتتاً، وجميتتتع أبياتهتتتا تنتهتتتي بكلمتتتة واحتتتدة هتتتي  الله.  29متتتن 

وهتتتذه القصتتتيدة متتتن قصتتتائد "الحتتتاه مالتتت  ستتتي" النتتتادرة التتتتي 

يستتتتهل تأريخهتتتتا بدقتتتتة. فالقصتتتتيدة لا يمكتتتتن أن تكتتتتون مكتوبتتتتة 

م، وهتتتتو عتتتتام حتتتتلأ "الحتتتتاه مالتتتت  ستتتتي" 1888إلا فتتتتي عتتتتام 

. فالقصتتتتيدة 1وحتتتتان مبتتتتاي"حستتتت  متتتتا أفتتتتاده البروفستتتتور "ر

م قبتتتل أن يغتتتادر الأراضتتتي 1888مكتوبتتتة بالضتتتبل فتتتي نهايتتتة 

المقدستتتتة للرجتتتتو  إلتتتتى الستتتتنغال. ووداعتتتتا للكعبتتتتة المشتتتترفة 

 نظم هذه القصيدة، التي يستهلها بقوله 

                                                           

1 El Hadji Ravane Mbaye, Le grand savant El Hadji Malick Sy : pensée 

et action (Beyrouth: Albouraq, 2003), p. 118. 
الحاج مالك سي، مجمع الكنوز العلمية والمعادن العرفانية من ديوان العلامة الشيخ الحاج مالك سه عليه  2

، 2021قيق اللجنة العلمية الثقافة التابعة للحضرة المالكية، الرباط، دار أبي رقراق، رضى المالك، جمع وتح
 . 92، ص.1جـ

 أستتتتتتتتتتتتود  الله ربتتتتتتتتتتتي كعبتتتتتتتتتتتة الله

 

 2متتتتتا حولهتتتتتا يتتتتتا كعبتتتتتة الله وكتتتتتل 
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القصتتتتتيدة إان جتتتتتزء متتتتتن مجموعتتتتتة نصتتتتتوص كتبهتتتتتا 

حتتتتاه مالتتتت  ستتتتي" عتتتتن حجتتتته وزيارتتتتته للضتتتتريح النبتتتتوي "ال

 . 3الشريف، كما بينت ال  دراسات أخرى

فهنتتتتتتا، مجموعتتتتتتة قصتتتتتتائد كتبهتتتتتتا الشتتتتتتيخ قبتتتتتتل هتتتتتتذه 

القصتتتيدة، وكلهتتتا تتعلتّتتق بتتتالحلأ  فأولاهتتتا قصتتتيدة "التتتدر اليتتتتيم 

والجتتتتوهر الجستتتتيم" التتتتتي عبتّتتتر فيهتتتتا "الحتتتتاه مالتتتت  ستتتتي"، 

إلتتتتى التتتتديار وهتتتتو فتتتتي الستتتتنغال، عتتتتن رغبتتتتته فتتتتي التتتتذهاب 

المقدستتتة، وهتتتي رغبتتتة متتتع بكتتتاء وحتتتزن شتتتديدين لدرجتتتة أنتتته 

صتتتتترع بأنتتتتته إاا لتتتتتم يستتتتتت ع أن يزورهتتتتتا فالأفضتتتتتل لتتتتته أن 

 يفارظ الحياة 

 

                                                           
3Seydi Diamil Niane, “La poésie d’Elhadji Malick Sy entre désir, 

souffrance et cheminement spirituel”, LicArc, no. 6 (2016), pp. 191–

203. 
 . 191،188ص. مرجع سابق،الحاج مالك سي،  4

 لقتتتتتتد هتتتتتتاه قلبتتتتتتي للحنتتتتتتين عجتتتتتتول

 فقلتتتتتتت لعينتتتتتتي إن تخلفّتتتتتتت استتتتتتبلي

ودونتتتتي يعقتتتتوب علتتتتى فقتتتتد يوستتتتف                                           

**** 

 إاا عتتتتتتاقني القضتتتتتتافتتتتتتدنياكم هتتتتتتاكم 

 

 وركتتتتتت  إلتتتتتتى واد العقيتتتتتتق عجتتتتتتول 

 بأم تتتتتتتار شتتتتتتتوظ كتتتتتتتالعقيق تستتتتتتتيل

 وترحمنتتتتتتتي وقتتتتتتتت النتتتتتتتواع ثكتتتتتتتول

**** 

 4عتتتن التتتزور متتتن دار الحبيتتت  خليتتتل
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والقصتتتيدة الثانيتتتة فتتتي المجموعتتتة هتتتي تلتتت  التتتتي يصتتتف فيهتتتا 

"الحتتتاه مالتتت  ستتتي" ال ريتتتق البحتتتري التتتذي ستتتلكه للوصتتتول 

ة. فهتتتي إااً قصتتتيدة كتبهتتتا إلتتتى مكتتتة المكرمتتتة والمدينتتتة المنتتتور

أثنتتتاء رحلتتتته بعتتتد مغادرتتتته الستتتنغال وقبتتتل وصتتتوله إلتتتى مكتتتة، 

 كما يظهر من البيتين الأولين 

الثتتتتة القصتتتتائد وقصتتتتيدة "أستتتتتود  الله ربتّتتتي كعبتتتتة الله" هتتتتي ث

والأخيتتترة متتتن هتتتذه السلستتتلة. فبعتتتد التعبيتتتر عتتتن رغبتتتته فتتتي 

الستتتتفر إلتتتتى مكتتتتة المكرمتتتتة والمدينتتتتة المنتتتتورة فتتتتي القصتتتتيدة 

الأولتتتى، ووصتتتف سريتتتق ستتتفره فتتتي الثانيتتتة، فقصتتتيدتنا هتتتذه 

لحتتاه مالتت  ستتي" لتوديتتع الكعبتتة والضتتتريح ا" هتتي فرصتتة لتت 

 النبوي الشريف.

  الله ربتتتتتى كعبتتتتتة ورغتتتتم أن عنتتتتتوان القصتتتتتيدة هتتتتو "أستتتتتتود

الله"، فتتت ن معظتتتم التتتنص يتحتتتدث عتتتن ارتيتتتاع "الحتتتاه مالتتت  

ستتتي" وستتتعادته بعتتتد زيتتتارة النبتتتي فتتتي الحتتتلأ. ولا يتحتتتدث عتتتن 

الكعبتتتتتة ستتتتتوى فتتتتتي أربعتتتتتة أبيتتتتتات فقتتتتتل متتتتتن أصتتتتتل تستتتتتعة 

                                                           
 87المرجع نفسه، ص. 5

 وهائتتتتتتل زاختتتتتتر الأمتتتتتتواه متتتتتترتكم

تتتتتتل إلهتتتتتتيَ  تنتتتتتتا كمِّ  يتتتتتتا رحمتتتتتتان حَج 

 

 ق عتتتتتتته قاصتتتتتتدا للحتتتتتتل والحتتتتتترم 

 5وخلصّتتتتتنها بجتتتتتاه الشتتتتتافع الحكتتتتتم
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وعشتتترين بيتتتتاً. أمتتتا الأبيتتتات الأختتترى، فتتحتتتدث عتتتن النبتتتي، 

يتتتته. بمتتتتا فتتتتي التتتت  البيتتتتتان الأخيتتتتران المتعلقتتتتان بالصتتتتلاة عل

وفيهتتتتتا عشتتتتترون بيتتتتتتاً تبتتتتتدأ كلهتتتتتا بتتتتتنفس الكلمتتتتتات  "زرت 

الحبيتتت  التتتذي"، ممتتتتا يتتتدل علتتتتى راحتتتة قلتتتت  "الحتتتاه مالتتتت  

ستتتي" التتتذي كتتتان يفضتتتل المتتتوت علتتتى الحيتتتاة بتتتدون زيتتتارة 

المدينتتة المنتتورة وقبتتر النبتتي، كمتتا تتتم الإشتتارة إليتته. إن تغليتت  

أستتتتتود  الله قبتتتر النبتتتتي علتتتى الكعبتتتتة المشتتتترفة فتتتي قصتتتتيدة "

" يجعلهتتتتتا اات ستتتتتابع نبتتتتتويّ يصتتتتتف فيهتتتتتا كعبتتتتتة الله ربتتتتتى

الشتتتتاعر الستتتتنغالي حضتتتترة الرستتتتول متتتتن ختتتتلال شخصتتتتيته 

 وخصائصه.

 النبوة في القصيدة .2

يحظتتتتى موضتتتتو  النبتتتتوة بمكانتتتتة مرموقتتتتة فتتتتي العديتتتتد متتتتن 

. ويهتتتتم 7والتصتتتور 6العلتتتوم الإستتتلامية، لا ستتتيما علتتتم الكتتتلام

لأ العقليتتتة علتتتم الكتتتلام ب ثبتتتات ضتتترورة النبتتتوة باستتتتخدام الحجتتت

والنقليتتتة، بينمتتتتا يركتتتتز التصتتتتور أكثتتتتر علتتتتى البعتتتتد الروحتتتتي 

                                                           
6Cf., Nadjet Zouggar, “Les philosophes dans la prophétologie sunnite”, 

Bulletin du Centre de recherche français à Jérusalem, no. 23, online, 

URL:  https://journals.openedition.org/bcrfj/7270, accessed 7 Aug 

2024. 
7Claude Addas, La Maison muhammadienne: Aperçus de la dévotion 

au Prophète en mystique musulmane (Paris: Gallimard, 2015). 
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للنبتتتوة. وقتتتد أكهتتترت دراستتتات حديثتتتة أهميتتتة محبتتتة النبتتتي فتتتي 

. وبشتتتكل عتتتام، تعتبتتتر النبتتتوة متتتن 8الإستتتلام علتتتى متتتر الأجيتتتال

الموضتتتتوعات التتتتتي تحظتتتتى باهتمتتتتام كبيتتتتر فتتتتي الدراستتتتتات 

. و"الحتتتتاه مالتتتت  ستتتتي" متتتتن متتتت"لفي التصتتتتور 9الإستتتتلامية

، ويتجلتتتى 10ين تحتتتتل النبتتتوة مكانتتتة مركزيتتتة فتتتي أعمتتتالهمالتتتذ

  ال  في قصيدته "أستود  الله ربى كعبة الله".

 الارتيا  في مقام اليبيب  .2.1

                                                           
8Denis Gril, Stefan Reichmuth, and Dilek Sarmis (eds.), The Presence 

of the Prophet in Early Modern and Contemporary Islam (Leiden ; 

Boston: Brill, 2021); Nelly Amri, Rachida Chih, and Stefan Reichmuth 

(eds.), The Presence of the Prophet in Early Modern and Contemporary 

Islam (Leiden ; Boston: Brill, 2023). 
9Cf.,Oludamini Ogunnaike, Poetry in praise of prophetic perfection: a 

study of West African Arabic Madīḥ poetry and its precedents 

(Cambridge, UK: The Islamic Texts Society, 2020); Pierre Lory, “Le 

modèle prophétique chez Hallâj”, Archives de sciences sociales des 

religions, vol. 62, no. 178 (2017), pp. 89–100; Youssouf T. Sangaré, Le 

scellement de la prophétie en islam (Paris: Geuthner, 2018); David S. 

Powers, Muhammad Is Not the Father of Any of Your Men: the Making 

of the Last Prophet (University of Pennsylvania Press, 2011); Uri 

Rubin, “The Seal of the Prophets and the Finality of Prophecy. On the 

Interpretation of the Qurʾānic Sūrat al-Aḥzāb (33)”, Zeitschrift der 

Deutschen Morgenländischen Gesellschaft, vol. 164, no. 1 (2014), pp. 

65–96. 
10Cf., Seydi Diamil Niane, “L’amour du Prophète dans la poésie 

d’Elhadji Malick Sy (m.1922) entre genre littéraire et cheminement 

initiatique”, in Mille et une méditation sur l’amour, ed. by Khalil Baba 

(Errachidia: Publication de l’Université Moulay Ismaïl & Faculté 

Polydisciplinaire d’Errachidia, 2020), pp. 100–8; Seydi Diamil Niane, 

La voie d’intercession du Prophète dans la poésie d’Elhadji Malick Sy 

(Paris: L’Harmattan, 2018). 
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منتتتذ القتتترن الستتتابع المتتتيلادي، فتتت ن الحتتتلأ يحتتتتل مكانتتتة 

، وقتتتتد احتتتتترم مستتتتلمو الستتتتنغال هتتتتذه 11مهمتتتتة فتتتتي الإستتتتلام

وقتتتتد تحتتتتدث العديتتتتد متتتتن الحجتتتتاه عتتتتن  .12الأهميتتتتة لقتتتترون

جتتتاربهم فتتتي الحتتتلأ، ممتتتا ستتتاهم بشتتتكل كبيتتتر فتتتي ت تتتوير أدب ت

التتترحلات. وفتتتي ستتتياظ هتتتذا الوصتتتف يستتتتعين "الحتتتاه مالتتت  

ستتتي" بمصتتت لح "النبتتتوة" للتعبيتتتر عتتتن شتتتكر الله التتتذي ستتتمح 

لتتته بزيتتتارة النبتتتي قبتتتل وفاتتتته فيقتتتول فتتتي البيتتتت الستتتاد  متتتن 

 القصيدة 

 الحمتتتتتتتتتد لله رب العتتتتتتتتتالمين علتتتتتتتتتى

 

 13زيتتتتارتي قبتتتتل فتتتتوتي صتتتتفوة الله 

 

متتا يجتت  التأكيتتد عليتته هنتتا هتتو أن"صتتفوة الله"، ليستتت مجتترد 

كلمتتتة محايتتتدة، بتتتل لهتتتا بعتتتد عقائتتتدي. فتتتالقول بتتتأن النبتتتي هتتتو 

مصتتتت فى الله يعنتتتتي، علتتتتى المستتتتتوى العقائتتتتدي، أن "الحتتتتاه 

مالكتتتا ستتتي" ي"كتتتد أولاً صتتتحة نبتتتوة جميتتتع الأنبيتتتاء، ثتتتم يعتتتيِّن 

كر الله، النبتتتي علتتتى أنتتته المختتتتار متتتن بيتتتنهم. إضتتتافة إلتتتى شتتت

                                                           
11Cf.,Adam Bursi, Scents of Space: Early Islamic Pilgrimage, Perfume, 

and Paradise (2020); Dale F. Eickelman and James P. Piscatori (eds.), 

Muslim Travellers: pilgimage, migration, and the religious imagination 

(London: Routledge, 2013). 
12Cf.,Khadim Mbacké, Le pèlerinage aux lieux saints de l’Islam: 

participation sénégalaise, 1886-1986 (Dakar, Senegal: Presses 

universitaires de Dakar, 2004). 
 . 92مرجع سابق، ص.الحاج مالك سي،  13
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فالبيتتتت إان وصتتتف للنبتتتي، وهتتتذا الوصتتتف متتتن خصوصتتتيات 

 علم النبوة.

ومتتتن الناحيتتتة الأدبيتتتة فقتتتد أعتتترب "الحتتتاه مالتتت  ستتتي" عتتتن 

ستتتتعادته فتتتتي البيتتتتت. فهتتتتو القائتتتتل فتتتتي كتتتتلام آختتتتر أن المتتتتوت 

أحتتت  إليتتته متتتن عتتتيش تحتتتول الأقتتتدار فيتتته بينتتته وبتتتين زيتتتارة 

 النبي حين كت  

 إاا عتتتتتتاقني القضتتتتتتا هتتتتتتاكمْ  فتتتتتتدنياكمُ 

 

 ر متتن دار الحبيتت  خليتتلوْ عتتن التتز   

 

وهتتا هتتو اصن التت  التتذي بلتتغ بتته العنتتاء فتتي عتتدم زيتتارة النبتتي 

إلتتتتى درجتتتتة أنتتتته تمنتتتتى المتتتتوت، يحمتتتتد الله التتتتذي أتتتتتاع لتتتته 

الجلتتتو  فتتتتي روضتتتة حبيبتتتته المصتتتت فى النبتتتي قبتتتتل التحاقتتتته 

 بالرفيق الأعلى.

 اليقيقة الميمدية  .2.2

يتتترة العتتترب النبتتتي عنتتتد الصتتتوفية لتتتيس مجتتترد رستتتول متتتن جز

فتتي القتترن الستتابع المتتيلادي، جتتاء ليبلتتغ رستتالة ثتتم رحتتل. بتتل 

فضتتتتلاً عتتتتن النبتتتتي التتتتتاريخي، هنتتتتا، نبتتتتي ميتتتتتافيزيقي يعتتتتود 

. وعلتتتتى أستتتتا  هتتتتذا المتتتتدخل 14أصتتتتله إلتتتتى الأزمنتتتتة البدائيتتتتة

                                                           
14Eric Geoffroy, Un éblouissement sans fin. La poésie dans le 

soufisme (Paris: Le Seuil, 2014), p. 109. 
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ت تتتتتورت عنتتتتتد الصتتتتتوفية عقيتتتتتدة الحقيقتتتتتة المحمديتتتتتة التتتتتتي 

زيقيتتة تتتتلخص فتتي القتتول بتتأن النبتتي متتن ختتلال حقيقتتته الميتافي

هتتتو أول مخلتتتوظ. وعلتتتى التتترغم متتتن أن هتتتذه العقيتتتدة شتتتاعت 

فتتتتتتتتي التصتتتتتتتتور منتتتتتتتتذ "محيتتتتتتتتي التتتتتتتتدين ابتتتتتتتتن عربتتتتتتتتي" 

، إلا أن أصتتتتتولها تعتتتتتود 15م  علتتتتتى الأقتتتتل1240هتتتت /638عت.

إلتتى حتتديث منستتوب إلتتى النبتتي، وقتتد اكتتره الإمتتام "أحمتتد بتتن 

 م  في سيرته 1517ه /923محمد القس لاني" عت.

ابر بتتتن عبتتتد الله الأنصتتت اري قتتتال  "روى عبتتتد التتترزاظ بستتتنده عتتتن جتتت

قلتتت ت يتتتا رستتتول الله، بتتتأبي أنتتتت وأمتتتي، أخبرنتتتي عتتتن أول شتتتيء خلقتتته 

الله تعتتتالى قبتتتل الأشتتتياء. قتتتال  يتتتا جتتتابر، إن الله تعتتتالى قتتتد خلتتتق قبتتتل 

الأشتتياء نتتتور نبيتتت  متتتن نتتتوره، فجعتتل التتت  النتتتور يتتتدور بالقتتتدرة حيتتتث 

م، ولا جنتتتة ولا شتتاء الله تعتتتالى، ولتتتم يكتتتن فتتتي التت  الوقتتتت لتتتوع ولا قلتتت

نتتتتار، ولا ملتتتت  ولا ستتتتماء، ولا أرض ولا شتتتتمس ولا قمتتتتر، ولا جنتتتتي 

ولا إنستتتتي، فلمتتتتا أراد الله تعتتتتالى أن يخلتتتتق الخلتتتتق قستتتتم التتتت  النتتتتور 

أربعتتتة أجتتتتزاء، فخلتتتتق متتتتن الجتتتزء الأول القلتتتتم، ومتتتتن الثتتتتاني اللتتتتوع، 

ومتتن الثالتتث العتترَ. ثتتم قستتم الجتتزء الرابتتع أربعتتة أجتتزاء، فخلتتق متتن 

ول حملتتة العتترَ، ومتتن الثتتاني الكرستتي، ومتتن الثالتتث بتتاقي الجتتزء الأ

الملائكتتتتة، ثتتتتم قستتتتم الجتتتتزء الرابتتتتع أربعتتتتة أجتتتتزاء، فخلتتتتق متتتتن الأول 

الستتتماوات، ومتتتن الثتتتاني الأرضتتتين، ومتتتن الثالتتتث الجنتتتة والنتتتار، ثتتتم 

                                                           
، 1، جـ1999ة، بيروت، دار الكتب العلمية، محيي الدين ابن عربي الحاتمي، الفتوحات المكي 15

 .182ص.
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قستتتم الرابتتتع أربعتتتة أجتتتزاء، فخلتتتق متتتن الأول نتتتور أبصتتتار المتتت"منين، 

فتتتة بتتتالله   ومتتتن الثالتتتث نتتتور ومتتتن الثتتتاني نتتتور قلتتتوبهم   وهتتتي المعر

 .16أنسهم، وهو التوحيد، لا إله إلا الله محمد رسول الله"

فالمبتتتتدأ الأول فتتتتي الحقيقتتتتة المحمديتتتتة إان هتتتتو اعتبتتتتار النبتتتتي 

مبتتتتتدأ الخلتتتتق. والمبتتتتدأ الثتتتتاني هتتتتو أن الله لا يريتتتتد لنفستتتته فتتتتي 

خلقتتته إلا النبتتتي التتتذي نتتتوره متتتن نتتتوره. فبالإضتتتافة إلتتتى كونتتته 

. المبتتتتدأ 17بح النبتتتتيّ أيضًتتتتا ستتتتببه وهدفتتتتهأصتتتتل الخلتتتتق، يصتتتت

الثالتتث هتتو أن كتتل متتا يصتتل متتن الله إلتتى المخلوقتتات متتن يمتتن 

وع تتتاء، حتتتتى نبتتتوة بتتتاقي الأنبيتتتاء، أصتتتلها النتتتور والحقيقتتتة 

، والأساستتتية 19. فتتت لى هتتتذه العقيتتتدة العزيتتتزة عليتتته18المحمديتتتة

فتتتتي النبتتتتوة عنتتتتد الصتتتتوفية، يشتتتتير "الحتتتتاه مالتتتت  ستتتتي" فتتتتي 

  ربى كعبة الله".قصيدة "أستود  الله

                                                           
، 1، جـ2004أحمد بن محمد القسطلاني، المواهب اللدنية بالمنح المحمدية، بيروت، المكتب الإسلامي، 16

 .72-71ص.
17Annemarie Schimmel, Le Soufisme ou les dimensions mystiques de 

l’Islam (Paris: Cerf, 1996), p. 270; Hamadou Boly, “Le soufisme au 

Mali du XIXème siècle à nos jours : religion, politique et société”, Thèse 

de doctorat (Strasbourg, 2013), p. 300. 
18Claude Addas, Ibn ‘Arabî ou la quête du Soufre rouge (Paris: 

Gallimard, 1989), p. 240. 
19Cf., Seydi Diamil Niane, “El Hadji Malick Sy, Ḫilāṣ et la Lumière 

muḥammadienne : emprunts, mythologie et prophétologie”, in El Hadji 

Malick Sy et la lumière muḥammadienne, ed. by Abdoul Azize Kébé 

and Seydi Diamil Niane (Dakar: Al-Amine Éditions, 2023), pp. 21–57. 
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يبتتادر "الحتتاه مالتت  ستتي" الحتتديث عتتن النبتتي فتتي حقيقتتته فتتي 

ثلاثتتتة أبيتتتات منفصتتتلة متتتن القصتتتيدة وهتتتي الأبيتتتات الستتتابعة، 

والسادستتتتتة والعشتتتتتترون، والستتتتتتابعة والعشتتتتتترون. فتتتتتتي هتتتتتتذه 

الأبيتتتات، كمتتتا فتتتي الستتتابقة، يعبتتتر عتتتن ستتتعادته بزيتتتارة النبتتتي. 

مقتتتر جستتتد نبتتتي لكنتتته يبتتتين أن الضتتتريح النبتتتوي لتتتيس مجتتترد 

متتتتتوفى. بتتتتل يضتتتتم المظهتتتتر الجثمتتتتاني للحقيقتتتتة الميتافيزيقيتتتتة 

التتتتتتتي خلتتتتتتق الله متتتتتتن خلالهتتتتتتا الكتتتتتتون ونشتتتتتتر نعمتتتتتته بتتتتتتين 

المخلوقتتتتتات. وهاتتتتتتان النعمتتتتتتان همتتتتتا اللتتتتتتان يستتتتتميهما فتتتتتي 

البيتتتتتين الستتتتاد  والعشتتتترين والستتتتابع والعشتتتترين  "الإيجتتتتاد 

 بع والإمداد"، وقد عبر عن الفكرة نفسها في البيت السا

زرت الحبيتتت  التتتذي لتتتولاه متتتا بتتترز التتت                                                

**** 

 زرت الحبيتتتتت  التتتتتذي يكفتتتتتي بمدحتتتتتته

 كتتتتتتتتتلاّ ولا نعمتتتتتتتتتة الإمتتتتتتتتتداد كلهّمتتتتتتتتتا

 

  تتتتتتكون ومتتتتتتا أنعمتتتتتتوا متتتتتتن أنعتتتتتتم الله 

**** 

 لتتتتتتتتولاه متتتتتتتتا كتتتتتتتتان إيجتتتتتتتتاد متتتتتتتتن الله

 20متتتتتتن عينتتتتتته نتتتتتتابع متتتتتتن رحمتتتتتتة الله

 

 صاحب الشفاعة   .2.3

اعة إحتتتتدى مستتتتائل النبتتتتوة التتتتتي ناقشتتتتها علمتتتتاء الشتتتتف

الإستتتتلام علتتتتى متتتتر العصتتتتور. فجمهتتتتور المتتتتذاه  علتتتتى أن 

                                                           
 . 93-92مرجع سابق، ص.الحاج مالك سي، 20
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الشتتتفاعة فتتتي اصختتترة تكتتتون لمتتتن ارتضتتتاه الله تعتتتالى أن يشتتتفع 

للعصتتتتاة فيستتتتتفيدون متتتتن المغفتتتترة الإلهيتتتتة ويتتتتدخلون الجنتتتتة. 

وأجمتتتع جميتتتع علمتتتاء المستتتلمين علتتتى أن النبتتتي ستتتيكون شتتتفيعاً 

ا ي"كتتتتتتتتد "فختتتتتتتتر التتتتتتتتدين التتتتتتتترازي" يتتتتتتتتوم القيامتتتتتتتتة، كمتتتتتتتت

  "أجمعتتتتتت الأمتتتتتة أن التتتتت  فتتتتتي قولتتتتته م 1210هتتتتت /606عت.

لمحمتتتتد صتتتتلى الله عليتتتته وستتتتلم شتتتتفاعة فتتتتي اصختتتترة، وحمتتتتل 

علتتتتتى التتتتت  قولتتتتته تعتتتتتالى عععستتتتتى أن يبعثتتتتت  ربتتتتت  مقامتتتتتا 

محمتتتتتتتتودا   وقولتتتتتتتته تعتتتتتتتتالى ععولستتتتتتتتور يع يتتتتتتتت  ربتتتتتتتت  

. يقتتتتول "الحتتتتاه مالتتتت  ستتتتي" فتتتتي قصتتتتيدته إن 21فترضتتتتى  "

زار قبتتتره هتتتو التتتذي ترجتتتى شتتتفاعته فتتتي اصختتترة.  النبتتتي التتتذي

 جاء في البيت الثامن من القصيدة 

 زرت الحبيتتت  التتتذي ترجتتتى شتتتفاعته

 

 22عليتتتتته ألتتتتتف ستتتتتلامات متتتتتن الله 

 

إن كتتتتون النبتتتتي شتتتتفيعاً فتتتتي اصختتتترة يع تتتتي لضتتتتريحه 

بعُتتتتداً خاصًتتتتا، لا ستتتتيما فتتتتي التصتتتتور التتتتذي يعتبتتتتر الرستتتتول 

تجستتتتتيداً جستتتتتدياً التتتتتتاريخي فتتتتتي القتتتتترن الستتتتتابع المتتتتتيلادي 

للحقيقتتتة النبويتتتة المحمديتتتة. ومتتتن هتتتذا المن لتتتق، إضتتتافة إلتتتى 

                                                           
، 1988فخر الدين الرازي، الشفاعة العظمى في يوم القيامة، القاهرة، المكتبة الأزهرية للتّاث،  21

 . 39-38ص.
 . 92مرجع سابق، ص.الحاج مالك سي، 22
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كتتون النبتتي شتتفيعاً فتتي اصختترة، فتت ن زيتتارة قبتتره هتتي فتتي حتتد 

ااتهتتا مصتتدر شتتفاعة. فكتتان بعتتن كبتتار أهتتل العلتتم يقتتول إنتته 

"يستتتتح  للزائتتتر أن ينتتتوي متتتع زيارتتتته صتتتلى الله عليتتته وستتتلم 

ى مستتتتجده صتتتتلى الله التقتتتترب إلتتتتى الله تعتتتتالى بالمستتتتافرة إلتتتت

. فزيتتتتتارة النبتتتتي إان سلتتتتت  23عليتتتته وستتتتلم والصتتتتتلاة عليتتتته"

لشتتتفاعته. وفتتتي الحتتتديث المشتتتهور المنستتتوب إلتتتى النبتتتي  "متتتن 

 .24زار قبري وجبت له شفاعتي"

وقتتتد أشتتتار "الحتتتاه مالتتت  ستتتي" إلتتتى مستتتألة اعتبتتتار الضتتتريح 

النبتتتوي مصتتتدرًا للشتتتفاعة فتتتي بيتتتتين متتتن قصتتتيدة "أستتتتود  الله 

". وقتتتتتد استتتتتدلّ فتتتتي البيتتتتتت الختتتتامس عشتتتتتر كعبتتتتة الله يربتتتت

بالحتتتديث التتتذي أوردنتتتاه آنفتتتا، وأعتتتاد اكتتتر جتتتزء منتتته حرفيتتتا 

 قائلا 

 زرت الحبيتتت  التتتذي قتتتد قتتتال تبشتتترة

 

 25ععمتتتتتن زارنتتتتتي وجبتتتتتت   زوروه لله 

 

                                                           
 .157، ص.1958لمية، محيي الدين النووي، كتاب متن الإيضاح في المناسك، بيروت، دار الكتب الع 23
 .87المرجع نفسه، ص. 24
 . 92مرجع سابق، ص.الحاج مالك سي، 25
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أمتتتتا البيتتتتت الرابتتتتع والعشتتتترون متتتتن القصتتتتيدة، فيقتتتتول فيتتتته 

"الحتتتتاه مالتتتت  ستتتتي" إن زيتتتتارة قبتتتتر النبتتتتي فتتتتي حتتتتد ااتهتتتتا 

 لمغفرة الله موجبة 

 زرت الحبيتتتت  التتتتذي متتتتا زاره أحتتتتد

 

 26إلا وقتتتتتد نتتتتتال غفرانتتتتتا متتتتتن الله 

 

فزيتتتارة الضتتتريح النبتتتوي هنتتتا بمثابتتتة مقتتتام التوبتتتة التتتذي هتتتو 

بدايتتتتتة المستتتتتيرة الروحيتتتتتة كمتتتتتا ورد فتتتتتي كتتتتتت  التصتتتتتور 

. ومتتن هتتذا المن لتتق، فتت ن سريقتتة "الحتتاه مالتت  27الكلاستتيكية

ة تعتتتدّ مستتتاهمة كبيتتترة ستتي" فتتتي المقاربتتتة بتتتين النبّتتوة والشتتتفاع

 في دراسة النبّوة في التصور.

 خصوصيات النبي .2.4

جتتتتزء متتتتن القصتتتتيدة يتنتتتتاول النبتتتتوة متتتتن ختتتتلال خصوصتتتتيات 

النبتتتتي وستتتتماته التتتتتي تميتتتتزه عتتتتن غيتتتتره متتتتن الأنبيتتتتاء. وهتتتتذا 

أيضًتتتتتا أستتتتتلوب قتتتتتديم متتتتتن أستتتتتالي  الكتابتتتتتة، معتتتتترور فتتتتتي 

، والهتتتتتتدر منهتتتتتتا 28النبويتتتتتتات باستتتتتتم "الشتتتتتتمائل المحمديتتتتتتة"

                                                           
 .93المرجع نفسه، ص. 26
؛ عبد 325، ص.2007علي بن عثمان الهجوري، كشف المحجوب، القاهرة، مكتبة الثقافة الدينية،  27

 .154، ص.2009م، الكريم بن هوازن القشيري، الرسالة القشيرية في علم التصوف، القاهرة، دار المقط
 دولة قطر ،، الشمائل المحمدية، وزارة الأوقاف والشؤون الإسلاميةالتّمذيمحمد بن عيسى  :راجع مثلا 28
 .2019الدوحة،  -
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بتتتتتتتي بأجمتتتتتتتل الأوصتتتتتتتار، وتقديمتتتتتتته كأفضتتتتتتتل وصتتتتتتتف الن

المخلوقتتتات. يتنتتتاول "الحتتتاه مالتتت  ستتتي" خصوصتتتيات النبتتتي 

متتتن ختتتلال رستتتالته وشخصتتته. ويقتتتول فيمتتتا يتعلتتتق برستتتالته أن 

النبتتتتي فتتتتوظ الجميتتتتع، لأن رستتتتالته عامتتتتة للبشتتتترية جمعتتتتاء، 

بينمتتتتا رستتتتالات الأنبيتتتتاء اصختتتترين موجهتتتتة لأقتتتتوام معينتتتتين. 

 تود  الله ربي كعبة الله" جاء في البيت التاسع من "أس

 زرت الحبيتتتت  التتتتذي عمّتتتتت رستتتتالته

 

 29عليتتتتته ألتتتتتف ستتتتتلامات متتتتتن الله 

 

ومتتن خصوصتتيات نبتتوة النبتتي فتتي شتتعر "الحتتاه مالتت  ستتي" 

أن رستتتتالته نستتتتخت كتتتتل الرستتتتالات التتتتتي ستتتتبقتها، وبمعنتتتتى 

آختتتتر يتتتترى صتتتتاح  القصتتتتيدة أن الإستتتتلام وحتتتتده هتتتتو التتتتدين 

 والعشرين  الصالح اليوم. يقول في البيت الثاني

 زرت الحبيتتت  التتتذي كانتتتت شتتتريعته

 

 30متتتا قبتتتل ناستتتخة متتتن شتتترعة الله 

 

إاا كتتتان "الحتتتاه مالتتت  ستتتي" يع تتتي لنبتتتوة محمتتتد خصتتتائص 

مفتتردة فتتي الأبيتتات التتتي ستتبق اكرهتتا، ف نتته فتتي البيتتت الثتتاني 

عشتتتر يقارنتتته مباشتتترة بتتتالنبي موستتتى. وفقتتتاً للقتتترآن الكتتتريم، 

                                                           
 .92المرجع نفسه، ص. 29
 .93المرجع نفسه، ص. 30
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ان فتتتتتي وادي سُلِتتتتتَ  متتتتتن موستتتتتى أن يخلتتتتتع نعليتتتتته حتتتتتين كتتتتت

أثنتتتاء لقائتتته متتتع التتترب بجبتتتل ستتتيناء. يقتتتول "الحتتتاه  31ستتتوى

مالتتتت  ستتتتي" إن النبتتتتي لا يستتتتاوي موستتتتى عليتتتته الستتتتلام لأنتتتته 

أستتترِي بتتته إلتتتى ربتتته وق تتتع الستتتموات الستتتبع ولتتتم يكلفتتته الله 

بخلتتتع نعليتتته. إان هتتتذه خصوصتتتية للنبتتتي وفتتتق شتتتاعرنا التتتذي 

 يقول في البيت الثاني عشر من قصيدته 

 التتذي دنتتا الحبيتت  ولتتمزرت الحبيتت  

 

يتتتأمر لتتته خُلْعَتتتةً فتتتي حضتتترة الله 
32 

 

البيتتتت الأخيتتتر التتتذي نتتتورده فتتتي موضتتتو  خصوصتتتيات النبتتتي 

لا يتعلتتتتق بنبوتتتتته بتتتتل بشخصتتتته، وهتتتتو البيتتتتت الثتتتتامن عشتتتتر 

المشتتتتير إلتتتتى الضتتتتريح التتتتذي يَتتتتأوِْي جستتتتده الشتتتتريف. ففتتتتي 

التعتتتاليم الإستتتلامية، يحظتتتى قبتتتر النبتتتي بخصوصتتتية مقدستتتة إا 

جتتاور روضتتة متتن ريتتاض الجنتتة. وجتتاء فتتي الحتتديث يعتبتتر م

المتفتتتق عليتتته عتتتن أبتتتي هريتتترة عتتتن النبتتتي  "متتتا بتتتين بيتتتتتي 

ومنبتتتتتتري روضتتتتتتة متتتتتتن ريتتتتتتاض الجنتتتتتتة، ومنبتتتتتتري علتتتتتتى 

                                                           
إِذْ رأََى  نًَراً فَـقَالَ لِأَهْلِهِ امْكُثوُا  )9( وَهَلْ أتََاكَ حَدِيثُ مُوسَى   من سورة النجم تقول: " 12-9الآيات  31
نـْهَا بقَِبَسٍ أوَْ أَجِدُ عَلَى النَّارِ هُدًىإِنّيِ  ا أتََاهَا (10)  آنَسْتُ نًَراً لَّعَلِّي آتيِكُم مِّ نوُدِيَ يَا  فَـلَمَّ

سِ طُوًىإِنّيِ أنًََ رَبُّكَ  )11( مُوسَى    ."(12)فاَخْلَعْ نَـعْلَيْكَ ۖ إِنَّكَ بِالْوَادِ الْمُقَدَّ
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. والمعتتترور أن بيتتتته فتتتي حياتتتته صتتتار ضتتتريحه 33حوضتتتي"

بعتتتتد التحتتتتاظ روحتتتته إلتتتتى ربتتتته. فتتتت لى هتتتتذا الحتتتتديث يشتتتتير 

لقصتتتيدة "الحتتتاه مالتتت  ستتتي" فتتتي البيتتتت الثتتتامن عشتتتر متتتن ا

 قائلا 

 زرت الحبيتتت  التتتذي متتتا بتتتين منبتتتره

 

 34وقبتتتتتتتره جنتّتتتتتتة متتتتتتتن جنتّتتتتتتة الله 

 

 معجزات النبي .2.5

إن الكتابتتتات عتتتن النبتتتوة تتتتولي أهميتتتة كبيتتترة للمعجتتتزات متتتن 

حيتتتث كونهتتتا دلائتتتل علتتتى نبتتتوة المبعتتتوثين والأنبيتتتاء. فتتتلا يكتتتاد 

يوجتتتد كتتتتاب فتتتي الستتتيرة النبويتتتة إلا وأحتتتد فصتتتوله مخصتتتص 

بعثتتته وإرهاصتتتاته قبتتتل إرستتتاله. ومتتتن  لمعجتتتزات النبتتتي بعتتتد

بتتين هتتذه الإرهصتتات الدالتتة علتتى اصتت فاء النبتتي متتا اكتتر فتتي 

يتتوم ولادتتته متتن ختتوارظ عتتادات يتتذكر منهتتا غتتور نهتتر ستتاواة 

التتتتتذي كتتتتتان معبتتتتتوداً فتتتتتي بتتتتتلاد فتتتتتار ، وكتتتتتان متتتتتن أكبتتتتتر 

المستتت حات المائيتتتتة فتتتتي المن قتتتتة. وتقتتتول كتتتتت  الستتتتيرة إنتتتته 

كمتتتا اختفتتتت كتتتل منتتتاسق عنتتتدما ولتتتد النبتتتي غتتتارت البحيتتترة 

                                                           
؛ 288، ص.2002لبخاري، دمشق ـ بيروت، دار بن كثير، محمد بن إسماعيل البخاري، صحيح ا 33

 .545، ص.1998مسلم بن الحجاج القشيري، صحيح مسلم، الرياض، بيت الأفكار الدولية، 
 . 93مرجع سابق، ص.الحاج مالك سي،  34
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عبتتتتادة الأصتتتتنام الأختتتترى مثتتتتل نتتتتار مجتتتتو  الفتتتتر ، فكتتتتان 

مولتتتتد النبتتتتي إان م"انتتتتا بانتهتتتتاء عبتتتتادة الأصتتتتنام وانتصتتتتار 

. يتنتتتتاول "الحتتتتاه مالتتتت  ستتتتي" هتتتتذه القضتتتتية فتتتتي 35عبتتتتادة الله

 البيتين العشرين والحادي والعشرين من القصيدة 

 زرت الحبيتتت  التتتتذي فتتتي ليلتتتته ان فتتتتأت

 ي غتتتار الميتتتاه بتتتهزرت الحبيتتت  التتتذ

 

 نتتتتتتار الفتتتتتتوار  إخمتتتتتتادا متتتتتتن الله 

 36وكتتتتتل التتتتت  إرهتتتتتاص متتتتتن الله

 

إن ختتوارظ العتتادات التتتي أشتتار إليهتتا "الحتتاه مالتت  ستتي" فتتي 

الأبيتتتات التتتتي نقلناهتتتا آنفتتتاً هتتتي متتتن قبيتتتل الإرهصتتتات التتتتي 

حتتتدثت عنتتتد مولتتتد النبتتتي حستتت  متتتا جتتتاء فتتتي كتتتت  الستتتيرة. 

لمعجتتتتزات التتتتتي تت تتتترظ الكتابتتتتات عتتتتن النبتتتتوة أيضًتتتتا إلتتتتى ا

حتتتدثت بعتتتد بعثتتتته رستتتولا إلتتتى الخلتتتق كافتتتة. ومتتتن المعجتتتزات 

الكثيتتتتتترة المتتتتتتذكورة فتتتتتتي الستتتتتتيرة، أن النبتتتتتتي كتتتتتتان يشتتتتتتفي 

. والحتتتديث عتتتن المعجتتتزات كهتتتذه 37المرضتتتى بمجتتترد لمستتتهم

جتتتتتزء أصتتتتتيل متتتتتن النبويتتتتتات. وفتتتتتي هتتتتتذا المعنتتتتتى يستتتتتتذكر 

                                                           
؛  إسماعيل بن  61، ص.2010صفي الرحمن المباركفوري، الرحيق المختوم، الإسكندرية، دار الوفاء،  35

 .671، ص.2، جـ.1997لقرشي، البداية والنهاية، بيروت، دار المعرفة، كثير ا
  .93مرجع سابق، ص.الحاج مالك سي،  36
؛ 580-579، ص.2مرجع سابق، جـ.المواهب اللدنية بالمنح المحمدية، أحمد بن محمد القسطلاني، 37

بيروت، دار  والشمائل، عجزاتبهجة المحافل وبغية الأماثل في تلخيص السير والميحيى بن أبي بكر العامري، 
 .472-471، ص.2009المنهاج، 
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"الحتتتتتاه مالتتتتت  ستتتتتي" فتتتتتي البيتتتتتت الثالتتتتتث والعشتتتتترين متتتتتن 

  الله ربتتتى كعبتتتة الله" معجتتتزة يتتتد النبتتتي التتتتي قصتتتيدته "أستتتتود

 تشفي الأمراض 

 زرت الحبيتتت  التتتذي كتتتم علتتتة شتتتفيت

 

 38بمتتتتس يمنتتتتاه فاعجتتتت  خيتتتترة الله 

 

 الخاتمة

كانتتتتت فرضتتتتية المقتتتتال هتتتتي أن "الحتتتتاه مالكتتتتا ستتتتي" 

متتتتأثر بتتتالقراءات الصتتتوفية للستتتيرة. ويثبتتتت لنتتتا تحليتتتل قصتتتيدة 

نا، متتتن حيتتتث "أستتتتود  الله ربتتتى كعبتتتة الله" صتتتواب فرضتتتيت

أن الممتتتدوع التتتذي أشتتتار إليتتته "الحتتتاه مالتتت  ستتتي" هتتتو محمتتتد 

الحقيقتتتتتتة الميتافيزيقيتتتتتتة عنتتتتتتد المتصتتتتتتوفة. غيتتتتتتر أن هنتتتتتتا، 

"تتت الحاه مالتتت   عنصتتترًا آختتتر لتتتم تكتتتن فرضتتتيتنا تتوقعتتته  فتتت 

ستتتتي" متتتتتأثر بشتتتتدة بالنصتتتتوص الكلاستتتتيكية للستتتتنة والستتتتيرة 

بشتتتكل عتتتام، كمتتتا يتضتتتح متتتن كثتتترة الإشتتتارات إلتتتى الأحاديتتتث 

الشتتتتريفة أو المعجتتتتزات النبويتتتتة التتتتواردة فتتتتي كتتتتت  الستتتتيرة. 

وبالتتتتالي، فتتتت ن تحليتتتل قصتتتتيدة "أستتتتود  الله ربتتتتى كعبتتتتة الله" 

                                                           
  .93مرجع سابق، ص.الحاج مالك سي، 38
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يكشتتتتف عتتتتن شتتتتاعر ينتمتتتتي إلتتتتى التتتتتراث الكلاستتتتيكي الستتتتني 

 .وبشكل أخص إلى المذه  الصوفي

فتتتت ن كتتتتان "الحتتتتاه مالكتتتت  ستتتتي" عبتتتتر عتتتتن شتتتتعوره 

يتتتارة النبتتتي قبتتتل بالأستتتى قبتتتل أن يحتتتلأ، فقتتتد أبتتتدى ارتياحتتته لز

وفاتتتته. وهتتتذا يتتتدل علتتتى أن زيتتتتارة النبتتتي كانتتتت بالنستتتبة لتتتته 

شتتترساً ضتتترورياً لتحقيتتتق أمنياتتتته. ألتتتيس التتت  النبتتتيّ الشتتتفيع 

هتتو التتذي تحتتدث عنتته شتتاعرنا فتتي القصتتيدة؟ نرجتتو أن يظُهتتر 

لحتتتاه مالتتت  ستتتي" عتتتن النبتتتي ا" تحليتتتل نصتتتوص أختتترى لتتت 

 شكل أعم.العلاقة التي كانت ترب ه بالرسول و بالنبوة ب
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